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STJEPAN ANTOLJAK, Hrvatska historiografija do 1918. Svezak
I—1II, Nakladni zavod Matice hruvatske, Zagreh 1992,

Doajen hrvatskih povjesnitara dr. Stjepan Antoljak sintetizirao je u dva ne-
tom objavljena sveska svoje enciklopedijske poznavanje hrvatske historiografije
1 njezinih stvaralaca. Tisuéu stranica teksta poprafeno je impozantnim brojem
od 4005 biljeZaka (sic!), a svaki svezak jo¥ i kazalom osobnih imena s ukupno
oko 2500 autora i ostalih imena. Osim bibliografskih i arhivskih referenci bi-
lietke su lesto obogadene dodatnim tumadenjima o polititkim prilikama, ka-
raktern protagonista, daljnjim uputama u literaturu, citatima iz rasprava, ko-
respondencija i sliénim. Ne samo kod nas nego su i u svijetu vrlo rijetka znan-
stvena djela koja sazrijevaju dulje od pola stoljea. Na prikupljanju podataka o
hrvatskoj historiografiji autor je pofeo raditi jo¥ kao docent daleke 1941. go-
dine.

Iako je dobro poznat znanstveno] javnosti, za razumijevanje djela ipak je
potrebno podsjetiti da je fivotni put vodio prof. dr. Stjepana Antoljaka kroz
brojna kulturna Zarifta Hrvatske, bivie Jugoslavije i Furope. U svim tim
sredidtima marljivo je i samozatajno radio w arhivima, knjifnicama, muzejima,
fakultetima, akademijama i sliénim ustanovama gdje je prikupljae podatke za
svoja istraZivanja.

»Hrvarska historiografija do 1918.« analizira razvitak hrvaiske povijesne zna-
nosti od 16. stoljeéa do kraja prvoga svjerskog rata. Posebna poglavlja obra-
duju doba ranog i razvijenog feudalizma, podetak propadanja feudalizma, vri-
jeme krize feudalnog druftva, svedetak 16. i prvu polovicw 17. stoljeéa, doba
apsolutizma i tako redom sve do svrietka prvoga svjetskog rata. Unutar svakog
vremenskog razdoblja napravljena je i prostorna podjela na regiie ili, kako
ih autor naziva, shistoriografske krugove«, Spomenimo primjerice zadarski,
$ibenski, dubrovadki, kotorski, zagrebalki, dalmatinsko-padovanski histeriograf-
sli krug, sjevernu Hrvatsku, Istru i Slavoniju. Obradeni su i pojedini gradovi,
narodito u Dalmaciji, a isto tako Bosna i Hercegovina. Nisu zaboravljeni ni
pojedinei koji su izdvojeno djelovali v drugim mjestima. Neki su znanstvenici
imali svoje suradnike i sljedbenike (npr. Lucius) i tako formirali vlastite »znan-
stveno-suradnidke krugove«. Za svaki kulturni krug i razdoblje navedeni su
svi autori &ija se djelatnost mogla ustanoviti. Medu njima je bilo kronifara,
svefenika, redovnika, renesansnih polihistora, drfavnih i politickih djelatnika,
sveudilidnih profesora, ufitelja, pravnika i drugih. Neovisno o tome jesu [i im
djeta objavliena ili nisu, za sve djelatnike na polju hrvatske povijesti navedeni
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Casopis za suvremenu povijest

su osnovni bibliografski podaci, 2 za neobjavljene rukopise poedaci o mjestu
pohrane. Buduéi da je Antoljakova knjiga enciklopedijskog karaktera, ne bi
bilo primjereno izdvajati posebna imena. Dovoljno je redi da su svi oni koji
su u protekla detiri stoljeéa nelto dali hrvatskoj historiografiji nadli svoje mjesto
u Antoljakovoj knjizi. Nisu zaboravljeni ni stranci koji su proufavali ili do-
takli hrvatsku povijest, Utemeljitelju naSe moderne krititke historiografije dr.
Franji Ratkom posveleno je najdufe poglavlje od 60 stranica. Impresionira
brojnost cbuhvalenih autora, kao i podjednako vrsno pornavanje razliditih
epoha.

Napisati znanstveno djelo nije samo znanje nego 1 umijece, moglo bi se slo-
bodno reéi i umjetnost. Ono 3to odlikuje dr. Antoliaka kao povjesnidara jest
minucioznost izritaja i bogatsivo podataka kojima raspolaZe, festo drugim
piscima nedovolino poznatih, Fascinira sposobnost kriti¢ke ocjene pojedinih
djela 1 E¥nosti u svega jednoj ili dvije do tri refenice. Zbog toga ovo djelo
treba &itati vrlo paZljive; njegova se prava vrijednost ne mofe dokudit pri-
likom prvog ili drugog ¢&itanja.

Zbog tendencifa osuvremenjivanjz povijesti novim temama i metodologijama,
a zatim zbog njezine specijalizacije po razdobljima, regijama 1 jstraivanim
temama, prijetila je opasnost da hrvatska historiografija ostane bez sinteze,
a stotine njezinih zasluZnih stvaralaca proteklih stoljeéa bez spomena. Gene-
ralne smjernice razvoja povijesnih istrafivanja imaju danas malo stuha za retro-
spektivne poglede. Dobro je 1 to §to je za gornju granicu uzeta godina 1918,
koja jamél dovoljnu povijesnu distancu i objektivnost, tako da nema preplitanja
s aktualnim zbivanjima. Da djelo »ne ostane torzo«, ipak je na kraju drugog
sveska pod skromnim naslovom »Zavrina rijede pridodan pregled hrvatske
historiografije do nalih dana na 41 stranici.

Opisati #ivote 1 djelatnost vife od tisuéu historiografskih djelatnika, od kojih
su neki bili izuzetno znalajni, a neki zastali veé na prvim pokufajima, 1 vjesto
sve to povezati u Sitku cjeline moZe jedino pisac koji zna mmnogo vife od
onoga {to je izloZio. Dr. Antoljuk jednake je »kod kude« i u dalmatinskom,
mediteranskom kulturnom krugu kao 1 u sjevernohrvatskom, panonskom, sred-
njoeuropskom. Na isti ujednalen nadin obradena su sva razdoblja od renesanse
do prvoga svjetskog rata i najraznovrsnije prilike u kojima je pisana hrvatska
povijest.

Antoljakov je stil klasi®an u npajboljem smislu: jezgrovit, ali jasan, pripovije-
dacki, koncizan i bez suvifnih ponavljanja. Osjeéa se pisac sstare $kole«, koji
ne optereuje litatelja vlastitim gledi¥tima i tezama, nego ga kroz mnoftvo
dinjenica vodi k istinl. Odaje pisca kroz ¢ije je ruke pro¥la zamalo sva hrvat-
ska historiografija objavljena u monografijama 1 periedici, te gotovo sva arhiv-
ska grada znalajnijih hrvawskih arhiva i arhivskih odjela knjifnica i muzeja,
ali i inozemnih u onom dijelu koji se odnosi na Hrvatsku. Nisu zaobideni ni
rukopisi u samostanskim arhivima.

Ako je uopée dopuiteno npeko djelo nazvati neponovljivim, onda bi se to smjelo
uéiniti za Antoljakovu knjigu iz ovih razlega: 1. opsefnije djelo o istoj temi
nema smisla ponovo pisati; 2. malo je vjerojatno da bi itko drugi na¥ao surp-
ljenja ili imao moguénosti posvetiti tolike godine proufavanju toga pitanja; i
3. zasad se ne paziru kompetentni znalei koji bi mogli tako cjelovito zahvariti
problem. Namele se usporedba 5 drugim fundamentalnim djelom istoga autora,
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koje, &ini se, ima ve¢ istu sudbinu, »Pomoéne povijesne znanostic, koje su do-
sad objavijene u fetiri izdanja pa tri jezika (Skopje 1966. i 1982., Kraljevo
1971. i Pridtina 1972.), ujedinjuju u jednom svesku sedam sustavno obradenih
disciplina. Nifta opsefnije 1 cjelovitije u nas nije napisano ni prije ni poslije.
Nakon te knjige vife nema smisla profirivati razradu svih tith znanosti u jed-
nom svesku, nego preostaje krenuti u detaljniju obradu i zasebnu objavu svake
od tih disciplina pojedinadno. Govoredi o neponovljivim djelima ne uzimamo
sebl prave na predvidanje djela koja ée se pojaviti u buduénosti. Rijed je,
zapravo, o tome da i za sinteze postoji odredeno vrijeme nastanka, to jest da
one n¢ smiju biti napisane ni prerano ni prekasno,

»Hrvatska historiografija do 1918.« nezaobilazno je djelo za temeljid uvid u
razvitak hrvatske historiografije i za planiranje znanstvenih istraZivanja po-
vijesti Hrvatske. Korisno e poslufiti ne samo zpanstvenicima, studentima i
gimnazijskim profesorima, nego i Sirem &itateljskom krugu, svakom kulturnom
gradaninu i rodoljubu, svim ljubiteljima starina 1 zanimljivog $tva.

Iako to nije posebno isticano, osjefa se da dr. Stjepan Antoljak osim znanja
posjeduje 1 nifta manju ljubav prema piscima hrvatske povijesti. Kako bi se
inade moglo protumaditi da je medu inima poku¥ao oteti zaboravu i brojre li¢no-
sti od kojih je ostao tek pokoji, festo nedovrien, rukopis ili samo fragment?
Time je iskazano poftovanje i svim nastojanjima onih koji su se na bilo koji
nadin potrudili wéiniti nefto za povijest svog naroda. Za Zaliti je ¥te je rukopis
toga kapitalnog Antoljakova rada &ekao na objavu kod izdavala punih §
godina. Da je pravodobno objavljen, veé bi uvelike koristio. Takva je bila
sudbina nafe kulture kojoj, nadamo se, dolaze bolji dani.

Andrej Cebotarev

CATHERINE WENDY BRACEWELL. The Uskoks of Senj. Piracy,
Banditry, and Holy War in the Sixteenth Century Adriatic. Cornell
University Press. Ithaca and London 1992,

Otkada je Alberto Fortis 1774. objavio u Mlecima »Viaggic in Dalmaziae,
§to je za ondainje prilike vrlo brzo prevedeno na njemaéki (1776.) i francuski
(1778.) (oba su prijevoda izdana v Bernu), nadi Morlaci i s njima tijesno po-
vezani uskocl postalt su sastavni dio europske historiografske tradicije i knji-
Zevne ingpiracije. Botbeni, patrijarbalni i junafki narod »Iliras pobudio je
romantitarska raspolofenja, tako da je veé 1788. objavljen, takoder u Mlecima,
popularni roman grofice Rosenberg-Orsini, Les Morlaques, o obidajima stanov-
nika jadranske obale. Stoga nife sludajno $to su uskoci postali Cestom temorn
i medu stranim znanstvenicima, posebno u talijanskim povijesnim &asopisima
(ponajvide u Nuovo archivio veneto). Na tu dugu tradiciju nadovezuju se i
neka najnovija inozemna djelz. Tako je monografiju o Vlasima napisao T. .
Winnifrrith (The Viachs — History of Balkan People, 1987.), a sada se po-
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